
1.Please turn off the device to avoid power consumption if not used.
2.Please do not make other operations when searching for pairing in 
case of procedure error. 
3.Please adjust the volume to be mode rate in case of harm to ears. 
4.Please put it into the charging box to charge when you hear the 
sound of low power.
5.Please pay attention to the good use environment of the Bluetooth 
earphone to prevent any harm to the earphone.
6.Please take out the earphones from the charging house when 
charge fom mobile phone.
7.Please only use an adapter with the output of 5.0V/1.0A to charge 
this product,otherwise,may cause product damage or other safety 
problems.

汉语

英语
Product Parameters

Bluetooth Version

Distance

Frequency Response

Battery Voltage

Largest Power

Battery Capacity

Working Time

Charging Time

Sensitivity

Impedance

3.7V ±0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Hours

2 Hours

90 ±3db

32 Ohm

Driver Diameter
8MM

Charging Box Parameter
Input

Shell Material

Battery Capacity

OutputBox Size
5V/100mA

5V/500mA

ABS

400mAh 

69mm*43mm*32mm

Battery Type

1.Charging Battery Box 4.Earmuff  With S/M Size

5.Manual2.TWS Earphones

3.USB charging cable

Li-ion

Packing  Accessories

Warnings

Music mode：
（Note: Long press the touch button to power off the earphone, only 
  must panse the music before power off.

Low power prompt/charging:
Low power alarm: flash red light for 1 second and prompt the voice 
" Please charge " at each 20 seconds.

Auto Pairing ：

Manual Pairing:

1.Open the charging box and take the earphones out,earphones  

1. When the earphones are off, long press the multi-function button 
of both earphones for 3 seconds at the same time, the red and blue 
lights flash alternately with the voice prompt “ Power on, pairing ”.

2. Open the bluetooth device from mobile phone, search the pairing 
name " V8 " to get connected, the voice will prompts “ Connected ”. 
once successful pairing.

 
3. Disconnected : if the earphones away from the mobile phone , the 
voice prompts“disconnected”.

4. Auto power-off: if the earphones disconnected about 5 minutes 
with the mobile phone or battery is below 3V, the voice prompts
“ Power off ”.

2.Then open the bluetooth device from the mobile phone to 
search the  pairing name “V8” to get connected.

True Wireless Stereo Earphones
V5.0+EDR V8

Functional operation:
1.Power on: long press the touch button for 3S 
to enter pairing mode directly, and the red and 
blue lights flash(0.5S bright red light, 0.5s 
bright blue light).

2. Power off: Automatically power off when put 
back in the charging box.
Long press the left or right ear touch button for 5S
turn off the light, and "Power off" voice(manual 
power off cannot be performed in music mode).
 3. Calling: 
Anwser/Hang up: short press

4. Volume:
Volume - : long press  "L"touch button 
Volume +: long press "R"touch button
5. Music:
Play/pause: short press 
Previous Song: double click "L"touch button 
Next Song: double click "R"touch button
6. Voice Assistant:
Press the left or right three times in a row to 
activate voice assistant.

Earphone Charging Port

Microphone

Multi-function button

LED Indicator

Box Charging Port

LED indicator:

Power off

Under calling

Charging

red and blue lights flash alternately

Light off

Light off

Light off

The red light is on when charging, light
off after get full charged.

will pair with each other automatically.
Pairing mode

Music mode

1 2 3 4 5

Reject: Long press touch button for 1.5S

1.放回充电盒中自动关机 
2.开机状态下，同时长按左右耳触摸键5S，
灭灯，同时有“Power off”提示音 
(在音乐模式下，无法手动关机操作)

产品参数

蓝牙版本

工作距离

频响范围

工作电压

最大功率

电池容量

工作时间

充电时间

灵敏度

阻抗

喇叭直径

充电盒参数

输入

外壳材质

电池容量

输出产品尺寸

电池类型

3.7V ±0 .5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Hours

2 Hours

90 ±3db

32 Ohm

8MM

5V/100mA

5V/500mA 

ABS

400mAh 

69mm*43mm*32mm

Li-ion

V5.0+EDR

无线双耳立体声音乐耳机

包装配件：

功能操作

配对方式

开机:
注意事项：

低电提示/充电：

音乐模式：

1. 充电仓

2. 耳机

3. USB充电线

4. 中小耳套

5. 说明书

关机状态下，长按触摸键3S，直接进行
配对模式，红蓝交闪 （0.5S亮红灯，0.5S
亮蓝灯）

关机:

低电报警：红灯1秒快闪一次，提示音20秒提示一次“please
charge ”时，请充电。

1.蓝牙耳机进入配对模式后若无配对连接操作，请关闭设备
避免电量损耗。

2.搜索蓝牙耳机时，不要进行其他操作，以免程序出错。

3.在使用中请选择适当音量，以防对耳朵造成伤害。

4.在使用过程中听到低电量提升音（英文）后，请及时放到充
电盒内充电。

5.请注意蓝牙耳机的良好使用环境，以防对耳机造成伤害。

6.长时间未使用耳机，请先将耳机充满电后再使用。

7.本产品充电时适配电压为5V充电线，请勿使用非5V充电电压
为本产品充电，违反此操作导致产品燃烧损坏或其他安全事故，
本公司概不负责！

8.放在儿童所接触不到的位置，避免误吞零件可能导致窒息及

9.当给手机充电时，需将耳机从充电仓中取出，再给手机充电。

严重后果。

V8

通话: 1.接听/挂断时，短按触摸键一下
2.长按触摸键1.5秒拒接电话

音量: 1.进入音乐模式时，长按 “L”耳机触摸键减音量；
2.长按 “R”耳机触摸键加音量

音乐: 1.暂停/播放，单击触摸键
2.双击 “L”耳机触摸键切换上一曲
3.双击 “R”耳机触摸键切换下一曲

LED  指示：

开机/配对

音乐模式

通话

充电

关机

蓝灯/红灯闪烁

灯灭

灯灭

红灯亮，充满电灯灭

灯灭

耳机充电口

触摸键

指示灯

充电仓充电口

MIC

3.耳机远离手机超过工作距离时，会自动断开，同时有
“disconnected”提示音。

按“L”或“R”耳机连续三下， 
进入语音助手

语音助手 :

1. 关机状态下，长按触摸键3S进入配对模式，耳机红蓝灯交替
闪烁同时有“Power on, Pairing”提示音，进入配对模式。

2. 打开手机的蓝牙搜索，搜索到配对名“V8”，点击配对，
连接成功后，有“ Connected”提示音。    

4.无连接5分钟或电池低于3V，自动关机，同时有“Power off”
提示音。

（注：长按触摸键关机时，需要退出音乐播放模式或者暂停音乐
 播放的情况下，才可以实现手动关机）

1 2 3 4 5

给充电仓充电:

1.充电状态：充电时不满25%，第一格蓝灯慢闪。

2.充电不满50%，第一格灯长亮，第二格蓝灯慢闪。

3.充电不满75%，第一.二格灯长亮,第三格蓝灯慢闪。

4.充电不满100%，第一.二.三格灯长亮,第四格蓝灯慢闪。

5.充满电时，第一.二.三.四格蓝灯长亮。

英语，德语，法语，意大利语，西班牙语，俄语，日语，中文

德语

法语

意语

西语

俄语

日语

页面大小67x90mm,纸张两边都要印。

Produktparameter

Bluetooth Version

Reichweite

Frequenzgang

Batteriespannung

Max. Leistung

Batterieleistung

Arbeitszeit

Ladezeit

Empfindlichkeit

Impedanz

3.7V±0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Stunden

2 Stunden

90 ±3db

32 Ohm

Treiberdurchmesser
8MM

Parameter des Ladeboxes

Eingang

Schalenmaterial

Batterieleistung

AusgangBox-Größe
5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

Batterietyp

1.Lade-Batterie-Box 4.Ohrmuschel mit S/M-Größe

5.Handbuch2.TWS Ohrhörer

3.USB-Ladekabel

Li-ion

Zubehör

Warnungen

Nichtgebrauch zu vermeiden.

Ohren zu vermeiden.

Umgebung, um Schäden zu vermeiden.

auch nach längerer Nichtbenutzung noch benutzen zu können.

dem Ladekoffer ，dann können Sie die Handy aufladen.

Aufladen:
1. Niedrige Batterie: blinkt 1 Sekunde lang rot und ertönt die 
Stimme " Please charge " alle 20 Sekunden auf.

2. Beim Aufladen leuchtet die rote Anzeige auf, die blaue 

3. Wenn Handy aufgeladen werden soll,nehmen Sie Kopfhörer 
aus dem Ladekoffer ，dann können Sie die Handy aufladen.

Anzeige leuchtet nach vollständiger Aufladung.
Automatische Paarung:

Manuelle Paarung:

1.Öffnen Sie die Ladebox und nehmen Sie die Ohrhörer heraus, die 

1. Wenn die Ohrhörer ausgeschaltet sind, drücken Sie die 
Multifunktionstaste beider Ohrhörer 3 Sekunden lang 
gleichzeitig, die rote und blaue Anzeige blinken abwechselnd 
mit der Sprachanforderung " Power on, pairing ".

2. Öffnen Sie das Bluetooth-Gerät vom Mobiltelefon aus, 
suchen Sie den Paarungsnamen "V8", um eine Verbindung 
herzustellen, es ertönt die Sprachausgabe nach erfolgreicher 
Paarung " Connected ".

3. Trennung der Verbindung: Wenn die Ohrhörer zu weit vom 
Mobiltelefon entfernt sind, damit die Verbindung getrennt 
werden kann,es  ertönt die Sprachausgabe "disconnected".

4. Automatisches Ausschalten: Wenn die Ohrhörer etwa 5 
Minuten lang nicht mit dem Mobiltelefon verbunden waren, es 
ertönt die Sprachausgabe " Power off ”.

2.Dann öffnen Sie das Bluetooth-Gerät vom Mobiltelefon aus, um 
nach dem Paarungsnamen " V8 " zu suchen und eine Verbindung 
herzustellen.

V8

Tastenanweisungen:
1. Einschalten: Drücken Sie die 
Touch-Taste 3 Sekunden lang, und die rote 
und blaue Anzeige des Hosts blinken 
abwechselnd, es ertönt die Sprachausgabe 
" Power on, Pairing ".
2. Ausschalten: Drücken Sie die Touch-Taste 5 
Sekunden lang, es ertönt die Sprachaufforderung 
" Power off ".（Im Musikwiedergabemodus muss 
der Musikmodus angehalten oder beendet 
werden, um das Gerät auszuschalten.)

3. Anrufen:
Anruf annehmen / aufhängen: kurz drücken
4. Musik:
Abspiele / Pause: kurz drücken
Vorheriger Song: Doppelklick links
Nächster Song: Doppelklick rechts
Lautstärke +: Lang drücken rechts
Lautstärke -: Lang drücken links

5. Sprachassistent:
Drücken Sie dreimal hintereinander links 
oder rechts, um den Sprachassistenten zu 
aktivieren.

Ladeanschluss für Ohrhörer

Mikrofon

Multifunktionstaste

LED-Anzeige

Box-Ladeanschluss

LED-Anzeige:

Paarungs-Modus

Ausschalten

Musikmodus

Im Gespräch

Aufladen

Rote und blaue Anzeige blinken 
abwechselnd.

Die rote Anzeige leuchtet während des 
Aufladens, die Anzeige erlischt, wenn 
die Batterie vollständig aufgeladen ist.

Licht aus

Licht aus

Licht aus

Paramètres du Produit

Version Bluetooth

Distance

Réponse en Fréquence

Voltage de Batterie

Plus Grande Puissance

Capacité de Batterie

Temps de Travai

Temps de charge

Sensibilité

Impédance

3.7V± 0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Heures

2 Hours

90 ±3db

32 Ohm

Diamètre du Conducteur
8MM

Paramètre de la Boîte de Charge

Entrée

Matériau de Coque

Capacité de Batterie

SortieTaille de la Boîte
5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

Type de Batterie

1. Boîte de Charge de Batterie 4. Cache-oreilles avec taille S/M

5. Manuel 2. Écouteurs TWS

3. Câble de chargement USB

Li-ion

Accessoires d'Emballage

couplage en cas d'erreur de procédure.
3. Ajustez le volume pour être modéré en cas de dommages aux 
oreilles.

éviter tout dommage.

la boîte de charge, ensuite, charger le portable.

Charge:
1. Batterie faible: le voyant rouge clignote pendant 1 seconde 

Charge du chargeur:
1. État de charge: Moins de 25% au moment de la charge, la première 
lampe bleue éclaire lentement
2. Moins de 25%: La première lampe éclaire longue et la deuxième 
lampe bleue éclaire lentement.
2. Moins de 75%: La première et la deuxième lampe éclaire longue et la 
troisième lampe bleue éclaire lentement.
4. Moins de 100%: La première, deuxième et troisième lampe éclaire 
longue et la quatrième lampe bleue éclaire lentement.
5. La charge est pleine: la lampe bleue 1, 2, 3 et 4 lampes éclairent 
longuement.

Carica del caricatore:
1. Stato di carica: meno del 25% al   momento della carica, il primo
la spia blu si illumina lentamente
2. Meno del 25%: la prima lampada brilla a lungo e la seconda
la spia blu si illumina lentamente.
2. Meno del 75%: la prima e la seconda spia si illuminano a lungo e il
la terza spia blu si accende lentamente.
4. Meno del 100%: la prima, la seconda e la terza spia si accendono
lungo e la quarta spia blu si accende lentamente.
5. La carica è completa: le spie blu 1, 2, 3 e 4 si accendono a lungo.

Charge Box:
1. State of charge: Less than 25% at the time of charge, the first blue 
lamp slowly illuminates
2. Less than 25%: The first lamp shines long and the second blue lamp 
slowly illuminates.
3. Less than 75%: The first and second lamp illuminates long and the
third blue lamp lights up slowly.
4. Less than 100%: The first, second and third lamp illuminates long and 
the fourth blue lamp slowly lights up.
5. The charge is full: the blue lamp 1, 2, 3 and 4 lamps illuminate at length.

Aufladen der Ladebox：
1.  Ladestatus: Wenn der Strom weniger als 25% ist, blinkt die erste blaue 
Anzeige langsam.
2. Wenn der Strom weniger als 50 % ist, leuchtet die erste Anzeige 
dauernd auf, blinkt die zweite blaue Anzeige langsam.
3. Wenn der Strom weniger als 75 % ist, leuchten die erste und zweite 
Anzeige dauernd auf, blinkt die dritte blaue Anzeige langsam.
4. Wenn der Strom weniger als 100 % ist, leuchten die erste, zweite und 
dritte Anzeige dauernd auf, blinkt die vierte blaue Anzeige langsam.
5. Bei voller Aufladung leuchten die erste, zweite, dritte und vierte blaue 
Anzeigen dauernd auf.

et invite la voix "Please charge" à chaque 20 secondes.

2. Pendant la charge, le voyant rouge reste allumé, le voyant 

3. Quand charger le téléphone portable, il faut sortir les écouteurs 
de la boîte de charge, ensuite, charger le portable.

bleu est allumé après une charge complète.
Appariement Automatique：

Appariement Manuel:
1. Lorsque les écouteurs sont éteints, appuyez longuement 
sur le bouton multifonction des deux écouteurs pendant 3 
secondes en même temps, les voyants rouge et bleu 
clignotent alternativement avec l'invite vocale “ Power on, pairing ”.  

2. Ouvrez le périphérique Bluetooth à partir du téléphone 
mobile, recherchez le nom d'appariement " V8 " pour vous 
connecter, la voix vous demandera "Connected" une fois 
l'appairage réussi.

3. Déconnecté: si les écouteurs éloignés du téléphone 
portable sont trop éloignés pour se déconnecter, la voix invite 
"disconnected".

4. Arrêt automatique: si les écouteurs se sont déconnectés 
pendant environ 5 minutes avec le téléphone portable, la voix 
vous invite à " Power off "

2. Ouvrez ensuite le périphérique Bluetooth depuis le téléphone 
mobile pour rechercher le nom de l'appariement " V8 " à connecter.

V8

Instructions pour les Boutons:

1. Marche: appuyez longuement sur le 
bouton tactile pendant 3 secondes, et les 
voyants rouge et bleu de l'hôte clignotent 
alternativement, la voix vous invite à "power 
on, pairing".
2. Arrêt: appuyez longuement sur le bouton 
tactile pendant 5 secondes, la voix vous invite 
à " Power off ".（En mode de lecture de 
musique, vous devez mettre en pause ou 
quitter le mode musique pour éteindre)

3. Appel: Réponse/Raccrochage: appui court

4. Musique:
Lecture/pause: appui court
Chanson Précédente: double clic gauche
Chanson Suivante: double clic droit
Volume + : appui long à droite
Volume - : appui long à gauche

5. Assistant Vocal:
Appuyez trois fois de suite sur la gauche ou 
la droite pour activer l'assistant vocal.

Port de charge des écouteurs

Microphone

Bouton multifonction

Voyant LED 

Port de la boîte de charge

Voyant LED:
Mode d'appariement

Marche

Mode musique

Sous appel

Charge

Les voyants rouge et bleu clignotent 
alternativement

Le voyant rouge est allumé lors de la 
charge, le voyant s'éteint après avoir 
été complètement chargé.

Le voyant éteint

Le voyant éteint

Le voyant éteint

Parametri del prodotto

Versione Bluetooth

Distanza

Risposta di frequenza

Tensione della batteria

Massima potenza

Capacità della batteria

Working Time

Charging Time

Sensitivity

Impedenza

3.7V ± 0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Hours

2 Hours

90 ±3db

32 Ohm

Diametro del motore
8MM

Parametri della Casella di Ricarica

Ingresso

Materiale da rivestimento

Capacità della batteria

ProduzioneDimensione della scatola
5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

Tipo di batteria

1. Caricamento della batteria 4. Orecchiere con dimensione S / M

5. Manuale2. TWS Cuffie

3. Cavo di ricarica USB

Li-ion

Accessori d’Imballaggio

Avvertenze

dell'apparecchiatura per evitare un consumo efficace.
2. Non eseguire altre operazioni quando si trova l'errore di 
accoppiamento.
3. Si prega di regolare il volume ad un livello adeguato per evitare 
danni alle orecchie.

prevenire danni.

prega di tenerlo completamente caricato per l'uso.
6. Per caricare il telefono, è necessario prima rimuovere l'auricolare 
dalla custodia di ricarica.

Caricamento:
1. Bassa potenza della batteria: lampeggia rosso per un 
secondo e la voce rapida "Please charge" ogni 20 secondi.

2. Al momento della ricarica, quando completamente caricato, 

3. Per caricare il telefono, è necessario prima rimuovere 
l'auricolare dalla custodia di ricarica.

l'indicatore rosso rimarrà acceso, mentre l'indicatore blu sarà 
acceso.

Coppia Automatica:

Abbinamenti Manuali:

1. Apri la scatola di ricarica e togli le cuffie. Le cuffie si accoppiano 

1. Quando le cuffie sono spente, premi e tieni i pulsanti 
multifunzionali delle due cuffie per tre secondi, le luci 
d'indicatore rosso e blu lampeggeranno alternativamente, e 
verrà fornita la voce prompt “ Power on, pairing ”. 

2. Apri il dispositivo Bluetooth dal cellulare, cerca il nome 
accoppiante " V8 " per stabilire la connessione, e dopo che 
l'accoppiamento è riuscito, la voce chiede " Connected ".

3. Disconnect: se il auricolare è troppo lontano dal telefono 
per disconnettersi, la voce indica " disconnected ".

4. Potenza automaticamente: se le cuffie sono scollegate dal 
telefono per circa cinque minuti, la voce indica " Power off "

coppia "V8" per stabilire la connessione.

V5.0+EDR V8

Descrizione del pulsante:
1. Accensione: a lungo premi il pulsante del 
tocco per 3 secondi, la luce rossa e blu 
dell'host lampeggeranno alternativamente, e 
la voce chiede "power on, pairing".

2. Spegnimento: lunga premi il tasto touch per 
5 secondi, e la voce spinge " Power off ".
（Nella modalità di riproduzione musicale, è 
necessario mettere in pausa o uscire dalla 
modalità musica per spegnere)

3.Chiamata:Risposta / riaggancia: breve stampa

4. Musica:
Riproduci / pausa: breve stampa
Precedente canzone: doppio clic a sinistra
Prossima canzone: clic destro
Volume +: stampa lunga a destra
Volume -: stampa lunga a sinistra

5.Assistente vocale:
Premi a sinistra o a destra 3 volte di fila per 
attivare l'assistente vocale.

Porta a ricarica cuffie

Microfono

Pulsante Multifunzione

LED Indicatore

Scatola di ricarica

LED indicatore:

Modalità di accoppiamento

Spegnimento

Modalità musica

Sotto chiamata

Ricarica

Le luci di indicatore rosso e blu 
lampeggiano alternativamente

Quando si carica, la luce rossa è 
accesa, e quando piena, la luce 
si spegne.

Luce spenta

Luce spenta

Luce spenta

Advertencias

1.
2. No realice otras operaciones cuando busque el emparejamiento en 
caso de error de procedimiento.
3. Ajuste el volumen para que sea moderado en caso de daño a los 
oídos.
4. Use los auriculares bluetooth en un buen ambiente para evitar 
daños.
5. Mantenga los auriculares bluetooth completamente cargados para 

de carga antes de cargar el móvil.

Instructions pour les Boutons:
1. Encendido: mantenga presionado el 
botón táctil durante 3 segundos, y las luces 
roja y azul del host parpadearán 
alternativamente, la voz indicará "power on, 
pairing".

2. Apagado: mantenga presionado el botón 
táctil durante 5 segundos, la voz indica " Power 
off ". （En el modo de reproducción de música, 
necesita pausar o salir del modo de música 
para apagar)

3. Llamada:Respuesta/Colgado: pulsación corta

4. Música:
Reproducir / pausa: pulsación corta
Canción Anterior: doble clic a la izquierda
Siguiente Canción: doble clic derecho
Volumen +: pulsación larga a la derecha
Volumen-: pulsación larga a la izquierda

5. Asistente de Voz:  Presione hacia la 
izquierda o hacia la derecha tres veces 
seguidas para activar el asistente de voz .

Puerto de carga de auriculares

Micrófono

Botón multifunción

Indicador LED

Puerto de caja de carga

Indicador LED:

Modo de emparejamiento

Encendido / apagado

Modo de música

Bajo llamada

Carga

Las luces roja y azul parpadean 
alternativamente

La luz roja está encendida durante la 
carga, la luz se apaga después de 
cargarse completamente.

La luz apagada

La luz apagada

La luz apagada

Parametros del Producto

Versión Bluetooth

Distancia

Respuesta de Frecuencia

Voltaje de Batería

Mayor Potencia

Capacidad de Batería

Tiempo de Trabajo

Tiempo de Carga

Sensibilidad

Impedancia

3.7V±0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Horas

2 Horas

90 ±3db

32 Ohmios

Diámetro del Conductor
8MM

Parámetros de la Caja de Carga

Entrada

Material de Cáscara

Capacidad de Batería

SalidaTamaño de Caja
5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

Tipo de Batería

1. Caja de Carga de Batería 4. Orejera con Talla S/M
5. Manual2. Auriculares TWS

3. Cable de carga USB

Ion de Litio

Accesorios de Embalaje

Carga:
1. Low battery: flash red light for 1 second and prompt the 
voice " low-power " at each 20 seconds.
2. When charging, the red light will keep on, the blue light is on 
after get full charged.
1) Batería baja: la luz roja parpadea durante 1 segundo y activa la 
voz "Please charge" cada 20 segundos.
2) Durante la carga, la luz roja se mantendrá encendida, la luz 

3) Al cargar el móvil, deben retirar los auriculares del compartimento 

1. Estado de carga: inferior al 25% durante la carga, la primera luz 
azul parpadea lentamente.
2. Si la carga es inferior al 50%, la lámpara de la primera luz estará 

encendida durante mucho tiempo y la segunda luz azul parpadeará 
lentamente.
3. Si la carga es inferior al 75%, la primera y la segunda luz estarán 
encendidas durante mucho tiempo y la tercera luz azul parpadeará 
lentamente.
4. Si la carga es inferior al 100%, la primera, segunda y tercera luz 
estarán encendidas durante mucho tiempo y la cuarta luz azul 
parpadeará lentamente.
5. Cuando la batería esté completamente cargada, la primera , 
segunda, tercera y cuarta luz azul permanecerá encendida durante 
mucho tiempo.

de carga antes de cargar el móvil.

azul se encenderá después de cargarse por completo.

Emparejamiento Automático:

Emparejamiento Manual:

Cargue el cabinete de carga：1.  Abra la caja de carga y saque los auriculares, los auriculares se 

1. Cuando los auriculares están apagados, mantenga 
presionado el botón multifunción de ambos auriculares durante 
3 segundos al mismo tiempo, las luces roja y azul parpadean 
alternativamente con el mensaje de voz “ Power on, pairing ”.

2. Abra el dispositivo bluetooth desde el teléfono móvil, 
busque el nombre de emparejamiento " V8 " para conectarse, 
la voz le indicará " Connected " una vez que el 
emparejamiento sea exitoso.

3. Desconectado: si los auriculares están lejos del teléfono 
móvil a una distancia demasiado larga para desconectarse, la 
voz indica " disconnected ".
4. Apagado automático: si los auriculares se desconectaron 
unos 5 minutos con el teléfono móvil, la voz indica " Power off "

buscar el nombre de emparejamiento "V8" que se va a conectar.
Verdaderos Auriculares Estéreo
Inalámbricos V5.0+EDR V8

Параметр продукции

Версия Bluetooth

Расстояние

Частотная характеристика

Напряжение аккумулятора

Максимальная мощность

Емкость батареи

Рабочее время

Время зарядки

Чувствительность

Импеданс

3.7V±0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 часов

2 часа

90 ± 3db

32 Ohm

Диаметр привода
8MM

Параметр зарядного бака

Ввоз

Материал оболочки

Емкость батареи

ВывозРазмер ящика
5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

Тип батареи

1. Зарядка коробки батареи 4. Наушника с размером S/M

5. Руководство2. Наушники TWS

3. USB-кабель для зарядки

Литиевая батарея

Упаковочная арматура

Предупреждения

1.Если не используется, выключите устройство, чтобы избежать 
расхода электричества.
2.Не выполняйте другие операции при поиске пары в случае 
ошибки процедуры.
3. Пожалуйста, настройте объем, чтобы быть умеренным в случае 
вреда ушам.
4. Пожалуйста, используйте bluetooth наушники в хорошей среде, 
чтобы предотвратить повреждение.
5. Пожалуйста, держите bluetooth наушники полностью заряжены 
для использования после неиспользуемого в течение 
длительного времени.
6. При зарядке телефона необходимо извлечь наушники из 
зарядного отсека, а затем зарядить телефон.

Зарядка:
1. Низкое количество электричества: мигает красный свет в 
течение 1 секунды и подсказывает голос "Please charge" на 
каждые 20 секунд.

2. При зарядке красный свет будет включаться, синий - 

3. При зарядке телефона необходимо извлечь наушники из 
зарядного отсека, а затем зарядить телефон.

включаться после полной зарядки.
Автообрезка：

Ручная спарка:

1. Включить зарядную коробку и извлеките наушники, 
наушники будут автоматически соединяться друг с другом.

1. Когда наушники выключены, нажмите на две 

Зарядка зарядного аккумулятора
1. Состояние зарядки: при зарядке менее 25%, синий индикатор на 
первой решетке медленно мигает.
2. При зарядке менее 50%, индикатор на первой решетке горит 
постоянно, и синий индикатор на второй медленно мигает.
3. При зарядке менее 75%, индикаторы на первой и второй решетках 
горят постоянно, и синий индикатор на третьей медленно мигает.
4. При зарядке менее 100%, индикаторы на первой, второй и  третьей 
решетках горят постоянно, и синий индикатор на четвертой медленно 
мигает.
5. Когда аккумулятор полностью заряжен, синие индикаторы на 
первой, второй, третьей и четвертой решетках горят постоянно.

многофункциональные кнопки в наушниках в течение 3 
секунд, красный и синий светы мигают поочередно с 
голосовым приглашением  “ Power on, pairing ”.

2. Откройте устройство Bluetooth с мобильного телефона, 
найдите имя для подключения " V8 ", чтобы подключиться, 
при успешном подключении голос предложит 
"Connected".

3. Отключение соединения: если наушники слишком 
далеко от телефона, чтобы отключить соединение, то 
произношение подсказывает " disconnected ".

4. Автоматическое выключение: если наушники 
отключены с мобильным телефоном около 5 минут, 
произношение подсказывает " Power off " .

2. Затем откройте устройство bluetooth с мобильного телефона 
для поиска имени пары "V8" для подключения.

V5.0+EDR V8

Инструкции по кнопке:
1. Включение: длительно нажмите 
сенсорную кнопку в течение 3 секунд, и 
попеременно мигают красный и синий 
индикаторы хоста, произношение 
подсказывает "power on, pairing".
2. Выключение: длительно нажатие на 
сенсорную кнопку в течение 5 секунд, 
произношение подсказывает " Power off " .
(В режиме воспроизведения музыки, 
необходимо выключить или выйти из режима 
музыки, чтобы выключить)

3. Телефонирование: 
Ответ / Отбой: короткое нажатие
4. Музыка:
Проигрывание/пауза: короткое нажатие
Предыдущая песня: дважды щелкните левой 
кнопкой мыши
Следующая песня: дважды щелкните правой 
кнопкой мыши
Объем +: длинное нажатие справа
Объем -: длинное нажатие слева

5. Голосовой помощник:
Три раза подряд нажмите левую или правую 
клавишу для активации голосового 
помощника.

Зарядный порт наушника

Микрофон

Многофункциональная кнопка

Светоуказательная лампа

Зарядный порт коробки

Светоуказательная лампа:

Спаренный режим

Выключить

Режим музыки

Под телефонированием

Красный и синий светы мигают 
попеременно

Выключить свет

Выключить свет

Выключить свет

Зарядка Красный свет будет включаться, 
синий - включаться после полной 
зарядки.

製品パラメータ

Bluetoothバージョン

距離

周波数応答

バッテリー電圧

最大消費電力

バッテリー容量

動作時間

充電時間

感度

インピーダンス

ドライバー径

充電ボックスパラメータ

入力

シェル素材

バッテリー容量

出力ボックスサイズ

電池タイプ

3.7V ± 0.5V5.0

10M

20Hz-20000Hz

5mW

55mAh

5 Hours

2 Hours

90±3db

32 Ohm

8MM

5V/500mA

5V/500mA

ABS

1800mAh 

77.5mm*58mm*26mm

リチウムイオン

V5.0+EDR

完全ワイヤレスステレオイヤホン

パッケージ付属品

ボタン説明:

自動ペアリング：

警告

1.充電バッテリーボックス

2.TWSイヤホン

3.USB充電ケーブル

4.S / Mサイズのアーマフ

5.取扱説明書

V8

LEDランプ:

ペアリングモード

音楽モード

呼び出し中

充電

電源を切る

赤と青のライトが交互に点滅する

消灯

消灯

充電中は赤ランプが点灯し、フル
充電されると消灯します

消灯

イヤホン充電ポート

多機能ボタン

LEDランプ

ボックス充電ポート

マイク

1、電源を入れる：タッチボタンを3秒間長く押
すと、ホストの赤信号と青ランプが交互に点滅
し、音声は“ power on, pairing ”ことを提示する。

4、音楽：
再生/一時停止：ショートボタン
前の曲：左ボタンをダブルクリックします
次の曲：右クリック
音量+：押右に長く押す
音量-：左に長く押す

1、充電ボックスを開けてイヤホンを取り出すと、イヤホン
が自動的にペアリングされる。

1、使用しない場合は、消費電力にならないように設備の電
源を切ってください。
2、ペアエラーを探す場合は、他の操作をしないでください
。
3、耳にダメージを与えないように音量を適度に調整してく
ださい。
4、壊れないように良好な環境でBluetoothイヤホンを使用
してください。
5、Bluetoothイヤホンを長時間使用しない場合は、使用に
備えて満タンにしてください。
6、携帯電話を充電する際に、ヘッドセットを電池倉庫から
取り出してから携帯電話を充電する必要があります。

2、次いで、携帯電話からブルートゥースデバイスを開き、

ペア名「V8」を検索して接続する。

手動ペアリング:

充電ケースに充電します

1、イヤホンのオフ時に、2つのイヤホンの多機能ボタンを
同時に3秒間長く押すと、赤と青色のランプが交互に点滅し
、音声表示 “ Power on, pairing ”   が表示される。

充電:
1、バッテリ電力が低い：赤色を1秒間点滅させ、20秒ごと

1、充電状態：充電時に25%未満の場合、一番目の青いランプ
はゆっくりと点滅します。
2、充電は50%未満の場合、一番目のランプはずっと光って、
二番目のランプはゆっくりと点滅します。
3、充電が75%未満の場合、一、二番目のランプはずっと光っ
て、三番目のランプはゆっくりと点滅します。
4.、充電が100%未満の場合、一、二、三番目のランプはずっ
と光って、四番目のランプはゆっくりと点滅します。
5、電気が完了したら、一二三四番目のランプはずっと光っ
ています。

に音声 “ Power off ” を提示する。
2、充電時には、充電後、赤色ランプは点灯状態を維持し、
青色ランプは点灯します。

3、携帯電話を充電する際に、ヘッドセットを電池倉庫から
取り出してから携帯電話を充電する必要があります。

2、携帯電話からブルートゥースデバイスを開き、ペア名「
V8」を検索して接続を確立し、ペアリングに成功した後、
音声で “ Connected ”を提示する。

3、接続切断：イヤホンが携帯電話から遠すぎて接続を切断
できない場合、音声は “ disconnected  ”ことを提示する。

4、自動電源オフ：イヤホンと携帯電話の接続が約5分切断さ
れた場合、音声は「電源を切る」ことを提示する。

5、音声アシスタント：
音声ヘルパーを活性化するために、左または右
に3回連続的に押下される。

2、電源を切る：タッチキーを5秒間長く押すと、
音声で “ Power off ”と提示される。（音楽再生モ
ードでは、電源を切るには音楽モードを一時停止
または終了する必要があります）

3、呼び出し：
答え/電話を切る：短い押し

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 4 5


